Strut

Pour attacher les jointures sur le dessous des bras, il faut
d'abord placer le dos dans la plus verticale des 3
positions. Ensuite, s'assurer que les pieds soent
verticaux en placant une équaire (un livre) contre le coté
du pied ¢t attacher les 3 visses-joinbures [courfes) au
dessous du bras, permettant le bord inténeur du bras de
dépazser |'intérieur du pied de | 2mm.

Now the tricky part

The 2 leg supports limit the amount of movement of the
recliner, forward and backward,

With the recliner in the most upright position, tilt the back
forward enough 1o allow the pointed end of the strut (o
swing out of the slot. In this position, the legs shoaild be
tilted slightly forward, attach a leg support with 4 screws
to the back of each leg with the 1op edge of the leg suppon
against the chair side. These places can be glued.

This with piece attached, the chair cannot collapse
foreard when you are trying to get out of it

Mext, collapse the chair flat out with the struts extended
rearward. Attach the other leg support onto the front of
the leg with the angled edge wedged against the front seat
sind.

Maintenant la partie délicate].

Le 2 supports pied limitent [a quantité de mouvement du
fauteuil a basule vers "avant et armiére.

Avec le fauteuil dans e position la plus vericale,
basculer suffiscmment le dos vers I"avant pour permettre
Ie bout pointu des planches de sortir du creux. Dans cetie
position (les pieds devraient pencher legérement vers
I"avant) attacher le support-pied avec 4 visses au dos de

pied avee be bord supénieur du suppor pied contre
le cété de la chaise, Ces morceaux peuvent étre colbés.

Avec cefte piéce attacher, ln chaise ne peut s'efTondrer
vers I'avant quand vous essayez d'n sortir. Ensuite,
mettre la chaise o plat avee les planches &tendues vers
I'arriére. Attacher I'sutre support pied sur le devant du
pied avec le bord angui¢ positionne contre la planche du
siege avant,



